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4 play a disc

4a Press DISC.

Point the remote control
towards the DVD system.
tray.

4b Load in a disc

Press OPEN CLOSE to
open and close the disc

4c Select correct
AV In channel

Switch to the correct
input source by using the
TV remote control.

More settings and features

g

General Setup Page

Disc Lock
Display Dim
Program

0SD Language
Screen Saver
DIVX(R) VOD Code

0< =y

TV Type
TV Display
Picture Setting
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Video Setup Page

Audio Setup Page

Speakers Volume
Speakers Distance
Night Mode

CD Upsampling

Preference Page
Audio
Subtitle
Disc Menu
Parental
PBC
MP3/JPEG Nav
Password
DivX Subtitle
Default

Refer to chapter “DVD Setup Menu Options” in the user manual
for detailed descriptions.

5 programme radio stations

TUNER _ 5a Press TUNER.

GET PICTURE

Check the connection of the DVD system
to TV is in place (see 2 Connect TV).
Check the AV mode on TV. It may be
called FRONT,A/V IN, or VIDEO. Choose
the different modes using TV remote
control.

Or, use the TV remote control to select
Channel 1 on TV, then press Channel down
button until you get the picture.

See your TV manual for more details.

GET SOUND

No sound from rear
speakers?

Press SURR button to select
“Multi-Channel”.

To enhance the sound
quality

Press SOUND button to
select a predefined digital
sound effect.

Detailed playback features and additional

functions are described in the user manual.

6 connect other device (optional)

Audio/Video device

AUDIO OUT

Note: This feature is only available
for first time setup.

5b Press and hold PLAY »
until “START ...” appears.
It will start to programme
all available radio stations.

5¢c Once complete, use
4 /PP to select a
preset radio station.
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Note: Connect the AUDIO OUTPUT of other audio/video
device to this DVD system in order to use the Home
Theatre Audio System’s surround sound capabilities.
Press AUX/DI on the remote control in order to

listen to the playback.

NEEDS HELP? Visit our website www.philips.com/support
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Contenu de I’emballage
Branchement du téléviseur

Branchement du caisson de basses, des

enceintes et des antennes

Installation des enceintes

Connectez les enceintes et le caisson de basses a
linstallation DVD (voir manuel d'utilisation, chapitre
« Réglage du volume des enceintes »)

Branchement des antennes FM et MW

Branchement du cordon d’alimentation sur le secteur

Lecture d’un disque

Appuyez sur la touche DISC.

Dirigez la télécommande vers le lecteur de DVD.

Insérez un disque.

Appuyez sur la touche OPEN CLOSE pour ouvrir et fermer le
tiroir-disque.

Sélectionnez le canal d’entrée AV adéquat.

Sélectionnez la source d’entrée adéquate a I'aide de la
télécommande du téléviseur.

OBTENIR UNE IMAGE

Vérifiez si le lecteur de DVD est correctement branché sur le
téléviseur (voir 2 Branchement du téléviseur).

Vérifiez si le téléviseur est en mode AV. Ce mode peut
s'intituler FRONT,A/V IN ou VIDEO. Choisissez I'un des modes
a l'aide de la télécommande du téléviseur.

Vous pouvez également sélectionner le canal 1 du téléviseur a
I'aide de la télécommande correspondante, puis appuyer sur la
fleche bas jusqu’a I'obtention d’une image.

Pour plus d’informations, reportez-vous au manuel d’utilisation
de votre téléviseur.

OBTENIR DU SON

Aucun son ne provient des enceintes arriére ?
Appuyez sur SURR pour sélectionner MULTI-CHANNEL.
Envie d’améliorer la qualité sonore ?

Appuyez sur SOUND pour sélectionner un effet sonore
numérique prédéfini

Le manuel d’utilisation contient une description des
fonctionnalités de lecture et des fonctions
supplémentaires.

Autres parameétres et fonctionnalités
Reportez-vous aux chapitres décrivant les options du
menu de configuration DVD dans le manuel
d’utilisation pour obtenir de plus amples informations.

Programmation des stations radio
Appuyez sur TUNER.

Remarque: cette fonction est disponible uniquement lors de
la configuration initiale.

Maintenez enfoncée la touche PLAY P jusqu’a ce que le
message ‘START ... (Démarrer) s’affiche. Cette fonction
permet de lancer la mémorisation de toutes les stations
radio disponibles.

Une fois cette opération terminée, utilisez la touche
(<t / PP pour sélectionner une présélection radio.

Connexion d’un autre appareil

(facultatif)

Remarque: Raccordez la sortie AUDIO de 'appareil
audio/vidéo au lecteur de DVD pour bénéficier du son
Surround du systeme Home Cinéma.Appuyez sur la
touche AUX/DI de la télécommande pour entendre le
son en cours de lecture.

BESOIN D’AIDE?
Consultez le site Web www.philips.com/support
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Contenido del paquete
Conexion del televisor

Conexion del subwoofer, los altavoces

y las antenas

Ubicacion de los altavoces

Conecte los altavoces y el subwoofer al sistema de DVD
(consulte la seccion del manual del usuario acerca del
ajuste individual del volumen de los altavoces).

Conecte las antenas FM y MWV.

Conecte los cables de alimentacion al suministro eléctrico.

Reproduccion de discos
Pulse DISC.

Dirija el control remoto hacia el sistema de DVD.
Introduzca un disco.

Pulse OPEN CLOSE para abrir y cerrar la bandeja de discos.
Seleccione el canal de entrada AV correcto.

Seleccione la fuente de entrada correcta por medio del
control remoto del televisor.

OBTENER IMAGEN

Compruebe que la conexién del sistema de DVD al televisor
estd correctamente instalada (consulte la seccién 2 Conexion
del televisor).

Compruebe el modo AV en el televisor. Es posible que se
denomine FRONT,A/V IN o VIDEO. Seleccione los diferentes
modos por medio del control remoto.

También puede utilizar el control remoto del televisor para
seleccionar el canal 1 y,a continuacién, pulsar el botén de
disminucién de canal hasta que aparezca la imagen.

Consulte el manual del televisor para obtener mas informacion.

OBTENER SONIDO
Los altavoces posteriores no producen sonido.
Pulse SURR para seleccionar MULTI-CHANNEL.

Mejor calidad de sonido?
Pulse el botén SOUND para seleccionar un efecto de sonido
predefinido.

En el manual del usuario adjunto se describen
detalladamente las funciones adicionales y de reproduccién.

Otros ajustes y funciones

Consulte los capitulos de opciones del menu de
instalacion de DVD del manual del usuario para
obtener descripciones detalladas.

Programacion de emisoras de radio
Pulse TUNER.

Nota: esta funcién solo estd disponible en el caso de la
primera configuracion.

Mantenga pulsado PLAY P> hasta que aparezca “START
...” (Iniciar). Se iniciara la programacién de todas las
emisoras de radio disponibles.

Una vez finalizado el proceso, use <& / P>P>| para
seleccionar una presintonia de radio.

Conexion de otro dispositivo (opcional)
Nota: Conecte la salida de sonido AUDIO OUTPUT de
otro dispositivo de audio/video a este sistema de DVD
para utilizar las funciones de sonido Surround del
sistema Home Theatre. Pulse AUX/DI en el control
remoto para poder escuchar la reproduccion.

{NECESITA AYUDA?
Visite nuestro sitio Web www.philips.com/support




Kurzanleitung

Deutsch

Verkorte handleiding

Nederlands

3a
3b

3c
3d

4a
4b

4c

5b

5¢

Verpackungsinhalt
SchlieBBen Sie das Fernsehgerit an.

SchlieBen Sie den Subwoofer, die

Lautsprecher und die Antennen an.
Anordnung der Lautsprecher

SchlieBen Sie die Lautsprecher und den Subwoofer an
das DVD-System an. (siehe “Lautstirkeeinstellung der
einzelnen Lautsprecher” im Benutzerhandbuch).
SchlieBen Sie die UKW- und MW-Antennen an.
Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose.

Abspielen einer Disc

Driicken Sie die Taste DISC

Richten Sie die Fernbedienung auf das DVD-System.

Legen Sie eine Disc ein

Driicken Sie die Taste OPEN CLOSE, um das Disc-Fach zu
6ffnen und zu schlieBen.

Wibhlen Sie den richtigen AV-Eingangskanal aus

Schalten Sie mit der TV-Fernbedienung auf die richtige Eingangsquelle.

BILD UBERTRAGEN

Uberpriifen Sie die Verbindung des DVD-Systems mit dem
Fernsehgerit (siehe Kapitel 2,“AnschlieBen des Fernsehgerits”).
Uberpriifen Sie den AV-Modus am Fernsehgerit. Er kann mit
“FRONT”,“A/V IN” oder “VIDEQO” bezeichnet sein.Wihlen Sie
die einzelnen Modi mit der TV-Fernbedienung aus.

Oder wihlen Sie mit der TV-Fernbedienung am Fernsehgerit
Kanal 1 aus, und schalten Sie dann durch wiederholtes
Betitigen der Kanalwahltaste herunter auf Kanal O usw., bis das
Bild angezeigt wird.

Weitere ausfiihrliche Informationen finden Sie im Handbuch
lhres Fernsehgerits.

TON UBERTRAGEN

Kein Sound von den hinteren Lautsprechern?
Driicken Sie SURR, um MULTI-CHANNEL auszuwihlen.
Die Klangqualitit verbessern?

Driicken Sie ‘SOUND’, um einen vordefinierten digitalen
Klangeffekt auszuwidhlen.

Im beiliegenden Benutzerhandbuch sind die

Wi iedergabefunktionen und zusitzlichen Funktionen
im Detail beschrieben.

Mehr Einstellungen und Funktionen

Naihere Informationen erhalten Sie in den Kapiteln
iiber Meniioptionen bei der DVD-Einrichtung im
Benutzerhandbuch.

Programmieren Sie die Radiosender.
Driicken Sie die Taste TUNER.

Hinweis: Diese Funktion ist nur bei der ersten Einrichtung
verfiigbar.

Driicken und halten Sie die Taste PLAY P> gedriickt, bis
‘START ..! angezeigt wird. Hierdurch wird die
Programmierung aller verfiigbaren Radiosender gestartet.
Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, konnen Sie mit den
Tasten <<€/ PP einen Programmplatzsender auswihlen.

Anschluss anderer Gerate (optional)
Hinweis: Verbinden Sie die AUDIO OUTPUT-Buchsen
anderer Audio- bzw.Video-Gerdte mit diesem DVD-
System, um den Surround-Sound des Home
Entertainment-Systems zu nutzen. Driicken Sie auf der
Fernbedienung AUX/DI, um die Wiedergabe zu starten.

BENOTIGEN SIE HILFE?
Besuchen Sie unsere Website unter www.philips.com/support
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wat zit er in de doos
TV aansluiten

Subwoofer, luidsprekers en antennes

aansluiten

Luidsprekers plaatsen

Sluit de luidsprekers en de subwoofer aan op het DVD-
systeem. (Raadpleeg de gebruikershandleiding voor “Het
volumeniveau per luidspreker instellen.)

FM- en MW-antennes aansluiten

Het netsnoer aansluiten op de voeding

Een disc afspelen

Druk op DISC.

Richt de afstandsbediening naar de DVD-recorder

Een disc plaatsen

Druk op OPEN CLOSE om de lade te openen en te sluiten.
Het juiste AV-kanaal selecteren

Schakel met de afstandsbediening over naar de juiste
invoerbron.

BEELD

Controleer of de DVD-recorder juist op de TV is aangesloten
(zie 2TV aansluiten).

Controleer de AV-modus op de TV. Deze wordt FRONT,A/V IN,
of VIDEO genoemd. Kies de verschillende modi met de
afstandsbediening van de TV.

Of gebruik de afstandsbediening van de TV om Kanaal 1 te
selecteren op de TV en blader vervolgens door de kanalen
totdat het beeld wordt weergegeven.

Raadpleeg de handleiding van de TV voor meer informatie.

GELUID

Komt er geen geluid uit de achterste luidsprekers?
Druk op SURR om MULTI-CHANNEL (MEERKANAALS) te
selecteren.

Die Klangqualitit verbessern?
Druk op SOUND om een voorgeprogrammeerd digitaal effect
te selecteren.

Gedetailleerde afspeelfuncties en extra functies vindt u
in de bijgeleverde gebruikershandleiding.

Meer instellingen en functies

Raadpleeg het hoofdstuk “Opties in het DVD-
installatiemenu” in de gebruikershandleiding voor een
gedetailleerde beschrijving van elke optie.

Radiozenders programmeren

Druk op TUNER.

Opmerking: deze functie is alleen beschikbaar wanneer u het
apparaat voor de eerste keer instelt.

Houd PLAY P ingedrukt tot ‘START .. op het scherm
wordt weergegeven. Alle beschikbare radiozenders
worden geprogrammeerd.

Als de radiozenders geprogrammeerd zijn, kunt u met
|4/ PP>| een voorkeurzender selecteren.

Sluit nog een apparaat aan (optioneel)
Opmerking: sluit de AUDIO OUTPUT-aansluiting van
het audio- of videoapparaat aan op het DVD-systeem
zodat u kunt genieten van de fantastische surround sound
van het Home Theatre-audiosysteem. Druk op AUX/DI
op de afstandsbediening om het geluid weer te geven.

HULP NODIG?
Bezoek onze website www.philips.com/support
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Contenuto della confezione
Collegamento del televisore

Collegamento di subwoofer,

altoparlanti e antenne

Posizionamento degli altoparlanti

Collegare gli altoparlanti e il subwoofer al sistema DVD
(consultare il manuale per I'utente al capitolo
“Regolazione del volume dei singoli altoparlanti”).
Collegamento delle antenne FM e MW

Collegamento della presa di corrente al cavo principale

Riproduzione di un disco
Premere DISC (DISCO).

Rivolgere il telecomando verso il sistema DVD.

Caricare un disco

Premere OPEN CLOSE per aprire e chiudere il vassoio del disco.
Selezionare il canale AV in corretto

Selezionare la sorgente d’ingresso corretta utilizzando il
telecomando del televisore.

GET PICTURE (ACQUISISCI IMMAGINE)
Verificare che il sistema DVD sia collegato correttamente al
televisore (vedere 2 Collegamento del televisore).

Verificare la modalit™ AV sul televisore. Potrebbe essere
denominata FRONT,A/V IN o VIDEO. Utilizzare il telecomando
del televisore per scegliere tra le diverse modalit™.

Oppure utilizzare il telecomando del televisore per selezionare
Canale 1 sul televisore, quindi premere il pulsante Channel
(Canale) fino a visualizzare I'immagine.

Per ulteriori informazioni vedere il manuale della TV.

ACQUISISCI SUONO

Assenza di suono dagli altoparlanti posteriori.

Premere SURR per selezionare MULTI-CHANNEL.
Forvrengt lyd fra bakhgyttalerne?

Premere SOUND per selezionare un effetto digitale predefinito.

Nel manuale per 'utente fornito in dotazione vengono
illustrate le funzioni di riproduzione e ulteriori funzioni
dell’unit”.

Impostazioni e funzioni aggiuntive

Per delle descrizioni approfondite, consultare il capitolo
“Opzioni del menu di configurazione del DVD”’ nel
manuale per I'utente.

Programmazione delle stazioni radio
Premere TUNER.

Nota: questa funzione & disponibile solo per la prima
impostazione.

Tenere premuto PLAY P fino a quando sul display non
comparira il messaggio ‘START ... (AVVIO).Verra avviata
la programmazione di tutte le stazioni radio disponibili.
Una volta completata 'operazione, selezionare una
stazione radio predefinita premendo <t /PP,

Collegamento di un’altra periferica

(opzionale)

Nota: Collegare I'uscita AUDIO OUTPUT di un’altra
periferica audio/video al sistema DVD per utilizzare le
funzionalita audio surround del sistema Home Theatre.
Premere AUX/DI sul telecomando per ascoltare la
riproduzione.

BISOGNO DI ASSISTENZA?
Visitare il sito Web www.philips.com/support
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Vad finns i forpackningen
AnslutTV:n

Anslut subwoofern, hégtalarna och

antennerna

Placering av hégtalarna

Anslut hogtalare och subwoofer till DVD-systemet (se
anviandarhandboken for “Volymjustering for enskilda
hogtalare”).

Anslut FM- och MWe-antennerna

Anslut nitkabeln till eluttaget.

Spela upp en skiva

Tryck pa DISC.

Rikta fiarrkontrollen mot DVD-anliaggningen.

Satt i en skiva

Tryck pa OPEN CLOSE nir du vill 6ppna och stinga skivfacket.
Vilj ratt AV-inkanal

Vixla till ratt inkommande killa med TV-fiarrkontrollen.

Himta bild

Kontrollera att anslutningen mellan anlaggningen till TV:n
fungerar (se 2,Anslut TV:n).

Kontrollera AV-laget pa TV:n. Det kan kallas FRONT,A/V IN
eller VIDEO.Vilj de olika lagena med TV-fjarrkontrollen.
Eller vilj kanal 1 pa TV:n med TV-fiarrkontrollen och tryck
sedan pa knappen for kanalval (nedit) tills bilden visas.

Mer information finns i handboken till TV:n.

Hamta ljud
Det kommer inget ljud fran de bakre hogtalarna?
Tryck pa SURR for att vilja MULTI-CHANNEL

Finns det fler instéllningar och funktioner?
Tryck pa SOUND for att vilja en fordefinierad digital effekt.

Om du vill ha mer information om
uppspelningsfunktioner och ytterligare funktioner liser
du i den anvandarhandbok som medféljer produkten.

Fler instdllningar och funktioner
Las kapitlet om alternativ for DVD-instéllningsmenyn i
anviandarhandboken. Dar finns ingaende beskrivningar.

Programmera radiokanaler

Tryck pa TUNER.

Obs! Den hir funktionen ar bara tillganglig nar du gor
instdllningar for forsta gangen.

Tryck pa och hall ned PLAY P tills “START ... visas. Nu
startar programmeringen av alla tillgingliga radiokanaler.
Nar programmeringen ar klar viljer du en snabbvalskanal

med <4 / PP

Anslut annan enhet (valfritt)

Obs! Anslut AUDIO OUTPUT pa en annan ljud-/
videoenhet till det har DVD-systemet om du vill anvianda
funktionerna for surroundljud i ljudsystemet fér
hemmabio. Tryck pa AUX/DI pa fjarrkontrollen nar du vill
lyssna pa uppspelningen.

BEHOVER DU HJALP?
Besok var webbplats www.philips.com/support
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Dette medfglger i kassen
Tilslut tv

Tilslut subwoofer, hgjttalere og

antenner

Placering af hgijttalere

Slut hgijttalere og subwoofer til DVD-systemet (se i
brugervejledningen til “Justering af individuel
hajttalerstyrke).

Tilslut FM- og MW- antenneren

Tilslut netledningen til kontakten

Afspilning af en disk

Tryk pa DISC.

Ret fiernbetjeningen mod DVD-systemet.

Iset en disk

Tryk pa OPEN CLOSE for at abne og lukke diskskuffen.

Vzlg den korrekte AV In-kanal

Vealg den korrekte inputkilde ved at anvende tv-
fiernbetjeningen.

FA BILLEDE

Kontroller, at tilslutningen af DVD-systemet til tv’et er pa plads
(se 2 Tilslut tv).

Den kan kaldes FRONT,A/V IN, eller VIDEO.Vlg de forskellige
tilstande ved hjzlp af tv-fiernbetjeningen.

Eller marker kanal 1 pa tv’et med tv-fiernbetjeningen, og tryk
derefter pa Kanal ned-knappen, til du far billedet.

Flere oplysninger findes i brugervejledningen til tv’et.

FA LYD

Ingen lyd fra baghgjttalerne?

Tryk pa SURR for at vaelge MULTI-CHANNEL.
Forbedret lydkvalitet?

Tryk pa SOUND (lyd) for at vaelge en foruddefineret digital
lydeffekt.

Detaljerede afspejlingsfunktioner og yderligere
funktioner star beskrevet i den medfelgende
brugervejledning.

Flere indstillinger og funktioner

Laes kapitlerne om menupunkter til DVD-opsztning i
brugervejledningen for at fa vist en detaljeret
beskrivelse.

Programmer radiostationer

Tryk pa TUNER.

Bemazerk: Denne funktion er kun tilgengelig, forste gang du
angiver indstillinger.

Tryk pa PLAY P, og hold den nede, indtil “START ...”
vises. Funktionen starter en programmering af alle
tilgeengelige radiostationer.

Nar programmeringen er fuldfgrt, kan du bruge <€/
PP til at velge en forudindstillet radiostation.

Sadan tilsluttes andre enheder (valgfrit)
Bemazerk: Forbind andre lyd/videoenheders AUDIO
OUTPUT til dette DVD-system for at udnytte Home
Theatre-lydsystemets surround sound-muligheder. Tryk pa
AUX/DI pa fjernbetjeningen for at lytte til afspilningen.

BEHQVER DU HJAELP?
Besgg vort websted www.philips.com/support
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Pakkauksen sisalto
Kytke tv

Kytke subwoof, kaiuttimet ja antennit
Sijoita kaiuttimet

Liita kaiuttimet ja subwoofer DVD-laitteeseen (lisitietoja
on kayttéoppaan luvussa Yksittiisten kaiuttimien
aanenvoimakkuuden sidataminen).

Kytke FM- ja MW-antennit

Kytke virtajohto pistorasiaan

Levyn toistaminen

Paina DISC (Levy) -painiketta.

Suuntaa kauko-ohjain DVD-jarjestelmaa kohden.

Levyn lataaminen

Avaa ja sulje levykelkka painamalla OPEN CLOSE -painiketta.
Oikean AV In -kanavan valitseminen

Valitse oikea tuloldhde tv:n kauko-ohjaimen avulla.

SAAT KUVAA

Tarkista, ettda DVD-jarjestelman ja tv:n vdlinen yhteys on
muodostettu (katso kohtaa 2, Kytke tv).

Tarkista television AV-tila. Tilana voi olla FRONT,A/V IN

tai VIDEQ.Vaihda tilaa tv:n kauko-ohjaimella.

Voit my0s valita televisiosta 1-kanavan kauko-ohjaimella

ja painaa sitten kanavanvaihtopainiketta, kunnes nayt&ssa
nakyy kuva.

Lisdtietoja on television kdyttdoppaassa.

SAAT AANTA

Aidnettomit takakaiuttimet
Paina SURR ja valitse MULTI-CHANNEL.

Ainenlaadun parantaminen
Valitse esimdaritelty digitaalinen dinitehoste painamalla
SOUND-painiketta.

Laitteen mukana toimitetussa kdyttooppaassa on
lisdtietoja toisto-ominaisuuksista ja lisitoiminnoista.

Lisdasetuksia ja -ominaisuuksia
Lisdtietoja on kdyttéoppaan kappaleessa DVD-
asetusvalikko.

Radioasemien ohjelmointi

Paina TUNER-painiketta.

Huomautus: titd toimintoa voi kdyttdd vain ensimmdisen
asennuksen yhteydessa.

Paina painiketta PLAY P ja pidi se alhaalla, kunnes
ndytossa nakyy teksti “START...”. Laite alkaa ohjelmoida
kaikkia kuunneltavissa olevia radioasemia.

Kun ohjelmointi on valmis, valitse pikavalinta-asema
valitsemalla <€ / B>P>| .

Liita jokin muu laite (valinnainen)

surround-daniominaisuuksia liittamalla AV-laitteen
AUDIO OUTPUT-liittimen DVD-laitteeseen.Voit toistaa
levya painamalla kauko-ohjaimen painiketta AUX/DI.

TARVITSETKO APUA?
Lisdtietoja on sivustossa www.philips.com/support.




Guia de Utilizacdo Répida

Portugués

Oényég ypriyopng xpnong

EAAnvika

1
2
3
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4c

5a

5b

5¢

0 que esta na caixa
ligar o televisor

ligar o subwoofer AV, altifalantes e
antenas

Colocagio dos altifalantes

Ligue os altifalantes e o subwoofer ao sistema de DVD
(consulte o manual do utilizador, capitulo “Ajuste do
volume dos altifalantes individuais).

Ligue as antenas FM e MW

Ligue o cabo de alimentagdo eléctrica a corrente

reproduzir um disco
Prima DISC.

Aponte o telecomando para o sistema de DVD.

Carregar um disco

Prima OPEN CLOSE para abrir e fechar o tabuleiro do disco.
Seleccione o canal de entrada AV correcto

Ligue a fonte de entrada correcta utilizando o telecomando do
televisor.

OBTER IMAGEM

Verifique se a ligagdo do sistema DVD ao televisor esta
correcta (ver 2 Ligar o televisor).

Verifique o modo AV no televisor. Pode também chamar-se
FRONT,A/V IN, ouVIDEO. Escolha os diferentes modos,
utilizando o telecomando do televisor.

Ou, utilize o telecomando do televisor para seleccionar o
Canal 1 no televisor, em seguida, prima o botdo de reduzir
canal até obter a imagem.

Consulte o manual do seu televisor para obter mais detalhes.

OBTER SOM

Os altifalantes traseiros ndo emitem som?

Prima SURR para seleccionar MULTI-CHANNEL.
Melhorar a qualidade de som?

Prima SOUND para seleccionar um efeito sonoro digital
predefinido.

Todas as funcionalidades de reproducdo e funcées
adicionais estdo descritas, em pormenor, no manual do
utilizador incluido.

Mais definic6es e funcionalidades

Consulte os capitulos “Op¢oes do Menu de
Configuracao do DVD”’ do manual do utilizador para
obter as descri¢des detalhadas.

programar as estacoes de radio

Prima TUNER.

Nota: esta funcionalidade apenas esta disponivel para a
primeira configuragio.

Prima e mantenha premido PLAY P até ‘START ...
aparecer. Comeca a programar todas as esta¢des de
radio disponiveis.

Depois de concluir, utilize <@/ B>P>| para seleccionar
uma estagdo de radio pré-programada.

ligacdo de outro dispositivo (opcional)
Nota: ligue a AUDIO OUTPUT de outros dispositivos
audio/video a este sistema de DVD de forma a utilizar as
capacidades de som surround do Sistema Audio de
Cinema em Casa. Prima AUX/DI no telecomando de
forma a ouvir a reproducio.

PRECISA DE AJUDA?
Visite o nosso Web site em www.philips.com/support
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T TepLEXETAL OTN CUCKEUaoia
ouvdeon TnAeépaong

ouUvdeon uttoyoudep, NxXEiwv kat
KEPALWV

TomoBéTnon nyeiwv

2uvdéoeTe Ta nxeia kal To umoyoUdep oto clotnua DVD
(avatpé€Te oTo eyxelpidio xpriong yia "Mpocappoyn g
£VTAoTG TOU 10U Yia Kabe nyeio xwplota").

20vdeon Twv kepawwv FM kat MW

2U0vdeomn Tou kaAwdiou pelpartog oTo TPoPpodoTikd
LloxUog.

avamapaywyn diokou

MatoTe DISC.

2TpEYPTE TO TNAEXELPIOTHPLO TTPOG TO cuoTnua DVD.
TotmoBetnoTe €va Sioko

Matote OPEN CLOSE yia va avoifeTe kal va kheicete T
povada diokou

EmAéETe To owoTo Kavdhl eilcodou AV

MeTafeite 0T cWoTH MY £10630U XPNCLLOTTOLIVTAG TO
TNAEXEIPLOTAPLO TNG TNAEGpPACTG.

AHWVH EIKONAX

BeBaiwbeite 611 To clotnpa DVD eival kald ouvdedepévo
otV TnAedpaon (Seite 2 XUvdeon TnAedpaong).

EAéyEre ™ AerToupyia AV oty TAedpao. Mmopei va ovopaletal
FRONT, AV IN 1) VIDEO. EmAéETe Tig Siapopeg AetrToupyieg
XPTOHOTIONIVTAG TO THAEXEIPIOTTPLO TNG TAEOPACTG.

'H, xpnoomomoTe To TnAeXEPIOTAPIO TG THAEGPAOTG Yia va
emAéEeTe To Kavall 1 oy TnAedpaom, ot cuvéxela TatioTe
To koupri "Channel down" péxpt va €xeTe pia eikéva.

MNa mepliocdTepeg AeTTOpPépELEG, avaTpEETe OTO £yXelpidlo
XPriong g TAedpactig cac.

AHWH HXOY

Aev Trapdayeral 1Xog amod Ta miow nxeia;?

Matote SURR yia va emAéEete MULTI-CHANNEL.
O£AeTe va BeATIOOETE TV TTOLOTNTA 1)XOU;?

Matote SOUND Yyia va emAé€eTe éva mpokaboplopévo
ed€ Yndrakol nyou.

AeTiTopEpN] XAPAKTNPLOTIKA avarrapaywyng kat
TmPOoOeTEG AE1TOUpYiEg TTEPLYpaAdOVTAL OTOV
ouptreptAapfavopevo odnyo xprong.

MeprooodTepeg pubpioelg kat AstToupyieg
Avatpé&Te oTo kepdalato “EmAoyig pevou pliBuiong
DVD ” oTo £yxelpidio xpriong yia Aemrropepeic
meprypadég.

TTPOYPAHNNATIONOG padioPwvikwv
oTadpwv

Mamote TUNER.

Znpeiwon: Auth n Aettoupyia eival diaBéoiun pévo yia Tnv
TPWTN PUBLLOT).

MamoTe kat kpamoTe Tatuévo To PLAY P péxpt va epdavioTei
To privupa 'START .." (ENAP=ZH). Etol Eekiva o ipoypappaTiopog
OAwV Twv S1abEaipwy PadloGpwVikwy oTABUWY.

‘Orav ohokAnpwbei, xpnotpomoioTe Ta <4< /PP yia va
emAEEeTe évav TTpoemAeypévo padiodpuwvikd oTabuo.

oUvOeoN AAANG OCUOKEUNG (mpoaipeTird)
2npeiwon: Zuvdéote Ty urtodoxry AUDIO OUTPUT daMng
ouokeung nxou/Pivreo oTo cuykekpipévo cuctnua DVD
TIPOKELUEVOU Va XPTOLLOTIOINCETE TIG duvaToTNTEG
TEPILBANOVTOG )XOU TOU NXOOUGCTHHATOG OIKLAKOU
kivnuatoypadou. Marore AUX/DI o1o TnAexelpiotiplo
Yla va akoUoETE TNV avamapaywyrn.

XPEIAZEXTE BO'HOEIA;

EmokedOeite TNV TomoBecia pag oto web ot dietBuvon

www.philips.com/support




Skedécona instrukcja obstugi

Polski

KpaTtkoe pykoBogcTBO

Pycckni
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Zawartos¢ opakowania
Podtaczanie telewizora

Podtaczanie subwoofera, gtosnikow i

anteny

Rozmieszczenie gtodnikow

Podfaczanie gtosnikdw i subwoofer do zestawu DVD (patrz
Podrecznik uzytkownika, rozdziat ,,Regulacja gtosnosci
poszczegdlnych gtodnikéw™).

Podtaczanie anten FM i MW

Podtaczanie przewodu zasilajacego do Zrédha zasilania.

Odtwarzanie ptyt

Nacisnij przycisk DISC.

Skieruj pilota zdalnego sterowania w kierunku zestawu DVD.
Wi6Z plyte.

Nacisnij przycisk OPEN CLOSE, aby otworzy¢ lub zamkna¢ szuflade z
piyta.

Wybierz odpowiedni wejsciowy kanat AV.

Za pomocg pilota przefacz urzadzenie na odpowiednie Zzrodto
sygnatu wejsciowego.

GET PICTURE (Pobierz obraz)

Sprawdz pofaczenie zestawu DVD z telewizorem (patrz rozdziat
,,Podtaczanie telewizora”).

Sprawdz dziatanie trybu AV w telewizorze. Moze on nosi¢ nazwe
FRONT, AV IN lub VIDEO. Wybierz rdzne tryby za pomoca
pilota TV.

Albo uzyj pilota TV do wybrania kanatu 1 w telewizorze, a
nastepnie za pomocg odpowiedniego przycisku przetaczaj kanaty
wstecz do chwili wyswietlenia obrazu.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w instrukgji obstugi
telewizora.

Pobierz dRwizk

Brak dzwieku z tylnych gtosnikéw?

Za pomoca przycisku SURR wybierz opcje MULTI-CHANNEL
(TRYB WIELOKANALOWY).

Chcesz podnies¢ jakos¢ dzwieku?

Nacisnij przycisk SOUND, aby wybrac¢ jeden z dostepnych
efektéw cyfrowego procesora dzwieku.

Szczegotowe funkcje odtwarzania oraz dodatkowe

funkcje sa opisane w dotaczonym podreczniku
uzytkownika.

Chcesz dowiedziec sie wiecej o dostepnych
ustawieniach i funkcjach?

Informacje znajdziesz w rozdziatach “Opcje menu
ustawien odtwarzacza DVD” w instrukcji uzytkownika.

Zaprogramuj stacje radiowe

NaciOnij przycisk TUNER.

Uwaga: Ta funkgja jest dostzpna tylko przy pierwszej konfiguragji.
NaciOnij i przytrzymaj przycisk PLAY P, an zostanie
wyOwietlony napis ,START ... Rozpocznie siz
programowanie wszystkich dostzpnych stacji radiowych.
Po zakoEczeniu, za pomoc( przyciskéw gt / =P
wybierz zaprogramowan( stacjz radiowd.

Podtaczanie innego urzadzenia (opcja)
Uwaga: Podfaczenie wyjscia AUDIO OUTPUT innego
urzadzenia audio/wideo do tego zestawu DVD pozwala na
wykorzystanie mozliwosci dzwigku surround systemu audio kina
domowego. Nacisnij przycisk AUX/DI na pilocie zdalnego
sterowania, aby rozpocza¢ odstuch.
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KomMnaAekTauusa
NOAKAIOUMTE TEAEBU3OP

noAKAlouMTe cabBydep ayano/Buaeo

cncrembl, AMHAMUKU U aHTEHHDbI

Pa3mellienne ArHaMUKOB

NoacoeanHUTE AlHaMKKK 1 cabsydep k DVD-cucteme (cm. masy
PykoBoACTBa NoAb30oBaTeAs “PeryAMpoBKa rPOMKOCTM OTAEABHBIX
AMHAMVIKOB).

MoakaounTe FM 11 MW aHTeHHbICabBYdpepy ayAno/BUAEO
cucTeMbl

[OAKAIOUMTE ABYXOKMABHBIA CETEBOW LWHYP K MCTOUHMKY MUTaHWA

npourpbiBaHue AMCKa

HaxmmTe DISC.

HanpasbTe nMyAbT AMCTaHLIVOHHOTO YNPaBACHUA B CTOPOHY
anctembl DVD.

3arpy3uTe AmcK

ncnonbsynite OPEN CLOSE anst Toro, YTobbl OTKpbITh MAK
3aKPbITb AOTOK.

[paBKABLHO BbIGEPUTE BXOAHOM ayano/Bruaeo KaHaa (AV In)
[p1 NomoLm NyAbTa AUCTaHLUMOHHOTO YrpaBAEHMS
NEePEKAIOUMTECH Ha MPaBMAbHbIA MCTOUHMK BXOASLLErO NOTOKa

BbIBOA N3OBPAXXEHUA

VbeanTeCh B MPaBUABHOCTH MOAKAIOUEHMS cucTembl DVD K
TereBn3opy (cm.2 [NoakaioueH e TeAeBM30pa).

VcTaHoBKTE Ha TeaeBm3ope pexxnm AV (ayano/snaeo). OH
moeT HasbiaTbca FRONT AV IN, nan VIDEO. Buibupaiite
PasAMUHbIE PEXKMMBI MPY MOMOLLM MyAbTA AMCTAHLIMOHHOTO
yrpaBAEHWS TEAEBM30PA.

AMBO WCMOAB3YITE MYyAbT AUCTAHLMOHHOTO YrpPaBAEHMS!
TEAEBM30Pa AAA TOTO, UTOObI BbiOpaTh KaHan | (Channel I) Ha
TeAeBM30PeE, 3aTeM HaxkmmanTe kHorky Channel down
(Chepyiowmit KaHaa) AO TeX MOp, NOKa He NOSABUTCA M300parKeHMe.
Ans MoAydeHns boaee MoAPOBHOM MHOOPMaLIMK OBpaTHUTECh K
PYKOBOACTBY MO 3KCMAyaTaluM TeAEBM30Pa.

BbIBOA, 3BYKA
U3 3aAHMX AMHAMUKOB He CAbILIHO 3ByKa ?
Haxmnte SURR aas Boibopa onupmn MULTI-CHANNEL

(MHOTOKAHAABHbBIN).

YAy4winTb kauecTso 3ByKa ?
Haxmmte kHonky SOUND ans Boibopa npeaonpeaeAeHHOro
LMdPOBOro 3BYKOBOrO 3ddeKTa.

Bo3Mo>XHOCTU BOCNPOU3BEAEHUA U AOMOAHUTEAbHbIE
¢yHKUMM NOAPOGHO onuUcaHbl B MpMAaraeMom
PYKOBOACTBE MOAb30BaTEeAS.

UnTepecyloT Apyrue napametpbl u PpyHKLUM?
Moapo6Hoe onucaHue cM. B paspeae “INapameTpbl
MeHIo HacTpoiku DVD’’ pykoBoACTBa NOAb30OBaTEAS.

3anporpaMMMpyﬁTe PaAUOCTaHLUUMU
Haxmnte TUNER.

MpumeyaHume: paHHas GyHKLMSA paboTaeT TOALKO MpW NepBoi
HacTpoviKe.

HaxmuTe u yaeprwvsaiite PLAY P a0 nosisaeHms "START "
HaureTca nporpaMmmpoBaHme Bcex AOCTYMHbIX PAAUOCTAHLIMI.
Mo 3aBepLueHmn ¢ nomolusio <d<d /B soibepute
NPEABAPUTEABHO HACTPOEHHYIO PaAMOCTAHLIMIO.

NOAKAIOYMTE AOMOAHUTEABHOE ayAUO

YCTpOﬁCTBO(gonOAHuTeAbHo)

Mpumeyanume: [NoacoeanHnTe rHezno AUDIO OUTPUT
AOTOAHMTEABHOTO BMAEO/ayAMO yCTpocTBa K cucteme DVD,
YTOBBI BOCMOAB30BATHCH BO3MOMXHOCTAMM CUCTEMBI OOBEMHOTO
3BYyYaHms AoMallHero KnHoTeatpa. Haxmute AUX/DI Ha
nyasTe AY AAS MPOCAYLUMBAHNS BOCTIPOV3BEAEHMS.

Tpebyetca MOMOLLLb?
MocetuTte Haw cait www.philips.com/support




Hizli Kullanim Kilavuzu Turkish
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Kutudakiler
TV'yi baglayin

Subwoofer hoparlérii, diger

hoparlorleri ve antenleri baglayin
Hoparldrlerin konumlari

Hoparlérleri ve subwoofer't DVD sistemine baglayin

FM ve MW antenleri baglayin (kullanim kilavuzunda
"Hoparldrlerin ayri ayri ses diizeyi ayar" konusuna bakin).
Sebeke kablosunu gu¢ kaynagina baglayin

Disk calma

DISC tusuna basin.

Uzaktan kumandayi, DVD sistemine ydneltin.

Bir disk takin

Disk tepsisini agmak/kapamak i¢cin OPEN CLOSE tusuna
basin.

Dogru AV In (AV girisi) kanalini segin TV uzaktan
kumandasini kullanarak, dogru giris kaynagina gegin.

GET PICTURE

DVD sistemiyle TV arasindaki baglantinin diizgiin
kurulmus olup olmadigini kontrol edin (bkz. 2 TV'yi
baglayin).

TV'deki AV modunu kontrol edin. Adi FRONT, A/V IN veya
VIDEO olabilir. TV uzaktan kumandasini kullanarak, gesitli
modlari secip deneyin.

Veya TV uzaktan kumandasini kullanarak, TV'de Kanal 1'i
secin, sonra Kanal Eksi tusuna basarak, gérinti ¢ikana
kadar ilerleyin.

Daha fazla bilgi i¢in TV'nizin kullanim kilavuzuna bakin.

GET SOUND
Arka hoparlérlerden ses gelmiyor mu?
‘GOK KANALLYI 8zelligini se¢mek icin SURR’a basin .

Arka hoparlérlerden gelen ses bozuk mu?
Baska bir kanal se¢mek icin SOUND digmesine basip

Ayrintili oynatma 6zellikleri ve diger ek islevler birlikte
verilen kullanim kilavuzunda anlatiimistir.

Diger ayarlar ve 6zellikler
Ayrintili aciklamalar i¢in kullanici el kitabinda “DVD
Ayar Menisi Secenekleri” béllimiine bagvurun.

Programli radyo istasyonlari

TUNER tusuna basin

Not: Bu 6zellik sadece ilk kez ayar yapilirken kullanilabilir.
PLAY » tusuna basin ve ‘START ...’ mesaji
gOsterilene kadar basili tutun. Mevcut tim radyo
istasyonlarini programlamaya baslayacaktir.

Bu islem tamamlandiktan sonra, <€/ P> tusuna
basarak 6nceden ayarli bir radyo istasyonu segin.

Baska bir cihaz bagla (istege bagi)

Not: Ev Sinema Audio Sisteminin surround ses
yeteneklerini kullanmak igin diger audio/video cihazin
AUDIO OUTPUT'unu bu DVD sistemine baglayin.
Oynatmayi dinlemek igin uzaktan kumandadaki AUX/DI
digmesine basin.

YARDIM MI ISTIYORSUNUZ?
Litfen www.philips.com/support adresindeki Web
sitemize gidin
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